ACTA N0 40. Mayo 12, 1924.

ryo de mil noveclentos veinticuatro,

|1a Comigidn Internacional de Limites
Ientre Liexico y los Estados Unlidos se
ireunid en las oficinas de la Seccidn
' Mexicana, de conformidaed con lo acor
i dado en el Acte numero treinta y muelnine dated May ninéth,
:ve de fecha rueve del corriente mes FMexican Commissioner p

de mayo. E1 Comisionado HMexicano pre consideration a memorandum which he

sent0 para su estudio el memorandum
que por su orden redactd

misidn Internacional de Li{mites co-
nozce previamente de los proyectos
que tengen los Goblernos o los ciu-
dadanos de uno y otro pafs, para la
construccidén de obras a través del
cauce o en las margenes de los rios
Colorado y Bravo (Grande) con obje-
to de evitar las cusestiones o difi-
cultades gque a mermudo se suscitan
con motivo de la construccidn de
tales obras, ya que, de cualquier
modo, corresponde exclusivaments s
la Comisidn Internacional de Limi-

A las diez horas del dia doce de ma-

8l Ingenle-
ro Consultor Mexicano, en el cual se

sugiere lea conveniencia de que la Col the International Boundary Commie-

1 I
I .
‘MINUTE K 40. Mey 12th, 1924,
At ten A. i., May twelfth, nineteen
i undred and twenty-four, the Inter-
inational Boundary Commission Unit-
| ed States and liexico, met in the
offices of the ilexican Section as
agreed upon in iinute number thirty
.{(1924). The
resented for

'

1ordered the lexican Consulting Eng-
ineer to draw up, in which it 1e --
suggested the convenlence of having

i sion know beforehand regarding the
‘projects proposed by thke Governments
ror citlzens of either country, for
! the construction of works across the
:bed or on the banke of 'the Colorado
or Rio Grande rivers, with the obj-
.ect in view of avoiding the differ-
ences or questions that arise on ac-
_count of the construction of such -
 works, since that in any event, it
'is exclusively within the juriedict-
i lon of the Intermational Boundary --
i Commiasion to decide whether the -.

tes juzgar si las obras son de las ,works are prohnibited bj the Treaties,
prohibidas por los Tratados, y aun  and even to the extent ‘of suspending
suspenderlas sl 1o fuesen. E1l Coml- ;them if they are so prohibited. The
sionado Americano aceptd sstudiar - jAmerican Commissioner agreed to cone-
le proposicién del Comisionado Mexii-ider the proposition of the lexlcan

cano, contenida en el memorindum -

mencionado, c¢opla del cual se agre-
ga a la presente Acta para que for-
me parte de ella, quedando pendisn-

to. Se levantd la eesidn para reu-

i+ Comisionados.=
é
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Comisionado Hexicano.

Egirg gy (L sroa,
Coafleionado Amricand.
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;//Siggggp%g?“ xicano.
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: Commissioner, contained in the saiad
. memorandum, copy of which is attach-
red to this Minute to form a part --
ithereof, leaving the said matter --

te de resolucidn el mencionado asun- pending deliberation. The meeting -

jadjourned to meet at the call of -

nirse a llamado de cualquiersa de 1o%either Commissioner.= |
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American Commissioner{/

Mexican Commissioner.
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American Secretary. ,
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COKISICN ITERRACIENAL
DE LIMITES

Euwfan Y LGS ESTADSS - MEMORAR n o Il .

u“mus : ' INGERIERD CONSULTOR ?

DEF-I-1-2a, parte.

ASUNTO: Estudio previo de obras en los
rios internacionales por la Co-
misidn Internacional de Lfmites.

Siendo la funcién principal de la Comisién Intermacional

de Limites, creada por la Convencidn de 1889, la de resolvar to-
des las cuestiones o dif'lcultades que se susclten a 1o lapzo de
los rios lim{trofes Bravo del Norte y Colorado, cuestiones sobre
las cuales tiene jurisdiccidén exclusiva la misma Comisidn, es in-
dudable que en el espiritu de las Altas Partes Contratantes existid
la idea de crear un cuerpo internacional dedicado unicamente al

. estudio y resolucidn de los problemas debidos & las alteraciones
en el cauce de }os rfos internacionales ¥s por lo tanto, parece
18gico suponer que la Comisidn Internacional de Li{mites podrd
llenar mejor las funciones para las gque fué creada, si procurarsa,
en lo posible, evitar que se produjeran las cuestiones o0 los camblos
que deapués pudieren ser motivo de incidentes internacionales mds
o menos intrincedos y enojosos.

Un mimero coneiderable de los incidentes de que tiene que
conocer la Comisidn Internacional de Limites se debe a cambios na-
turales en el cauce de los rfos lim{trofes y especialmente del rfo
Bravo del Norte, y en estos casos las investigaciones y resolucio-
nes de la Comisidn estédn regidas por las estipulaciones de las Con-
venciones de 1884, 1889 y 1905, sin que la Comisién tenga medios de
impedir que se realicen los cambios naturales del rfo y quedando,
por lo tanto, reducida su gestién a la de hacer las investigacio-

. nes y dictar los fallos en cada c¢aso de conformida.d con les esti-
pulaciones antes aludidas.

Son también rumerosos los incidentes de otra fndole, de que
conoce la Comisién Internacional de Limites y que ge deben a la
construccidn de obras a travéds del cauce o en las margenee de los
r{os internacionales. En algunos de estos casos probablemente pu-
diere evitarse que surgiese el incidente internacional haciendo que
la Comisidn conozoa previamente de los proyectos que tengen los
ciudadenos o los Gobiernos de uno y otro pafs paras la construcoidn
de las obras, ya que de cualquier modo corresponde exolusivamente
a la Comisidn Internacional de Limites juzgar si las obras son de
las prohibidas por los Tratados (y aun suspenderlas temporalmente
8l lo fuesen) o si no causan perjuicios en las riberas del rfo ni
alteraciones en la l{nea divisoria intsrnacionsl. Queds también a

’ juicio de la Comisidén Internacional de Limites dictaminar si de-

terminada clase de obras proyeotan "indebldamente" en el uauce del
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rfo y, por lo tanto, le corresponde tambidn a ella decidir si di-
chas obras pueden llevarse a c¢abo o si deben ser destrufdas.

Por las razones anteriores, cree conveniente la Comisi ‘on
Internacional de Limites pedir a los Gobiernos de México y de los
Estados Unidos de América la asprobacidn del acuerdo siguilente:

CONSIDERANDO gue, con motivo de la comnstruccién de obras
de defensa en las margenes de los rfos intermacionales Braveo del
Norte y Colorado, y de la construccidn de puentes a través del
cauce de los mismos rios as{ como de otras obras y estructuras
en las margenes y en los cauces de dichos rfos, frecuentements
hay lugar a incidentes o cuestlones intermacionales cuyo estudio
y resolucién corresponde exclusivemente a la Comisién Internacio-
nal de Limites de conformidad con el Tratado de 1889;

CONSIDERANDO que, varios de estos incidentees o cuestiones
pudieran evitarse sometiendo al estudio previo de la Comigién In-
ternacional de Limites los proyectos para las obras citadas con el
fin de que dicha Comisidén dictaminara sobre la conveniencia o in-
conveniencia de ellos desde el punto de vista de las estipulaciones
de los Tratados referentes a limites internacionales; y,

CONSIDERANDO también que, corresponde a la Comisidn Inter-
nacional de Limites interpretar las diversas estipulaciones de los
tratados que se refisren a 1fmites internacionales, siendo la facul-
tad de ella Jjuzgar sl una obra es de las prohibldas por los trata-
dos o sl no lo es y, tambien, dictaminar si una obra proyecta "in-
debidamente™ dentro del cauce de uno de los rfos limftrofes o no,
¥y, en general, ademas de interpretar las estipulaciones de los tra-
tados, la Comisidén Internacional de Limites tiene por obligacién
poner en practica las premencioneg de los convenlos celebrados en.

trg México y Estados Unidos sobre la 1fnea divisoria entre los dos
palsess:

SE ACUERDA: por la Comisidén Internacional de Limites entre
México y los Estados Unidos de América, que se haga saber ? las
dependencias que corresponden de ‘los Gobiernos de ambos paises,
especialments a la Secretarf{a de Comunicacionss y Obras Pdblicas
de México y al Departamento de la Guerrs de los Estados Uridos,
que, con el fin de evitar posteriores dificultades, todoe los pro-
yectos de obras en las margenes 0 en el cauce de los rios Bravo
del Norte y Colorado gue forman parte de la 1fnea divisoria entre
los dos paises, deberan enviarse antes de su aprobacién final a la
Seceidn respsctiva de la Comisidén Internacional de Limites, para
que, dicha Seceidn, previa consulta con la Seccidén del otro pafs,
emita un dictamemisobre la procedencia de dichas obras desde sl
punto de vista de las diversas estipulaciones de los Tratados In-
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ternacionales sobre limites, sirviendo dicho dictamen para apoyar
la resolucidn del Departamento de cada Gobiermo que tenga la fa-
cultad de otorgar el permiso definitivo y la de aprobar los de-
talles para la construccidn de las obras en proyectoe.

Co Judrez, Chih., & 9 de mayo de 1924,

El Ingenlero Consultor,

| Aprobrado,
' . El Comisionado,

‘ Gustavo P. Serrano.
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SUBJECT: Previous study of works in the
international rivers by the In-
ternational Boundary Commlssion.

The principal function of the International Boundary Commission
created by the Convention of 1889, is the decision of all disputes:s
snd difficulties that may be stirred‘up alonz the boundary rivers,
Fio Grande and Colorade - cases upon which this Commission has ex-~
elusive Jurisdictlon it is unioubtly true that in the spirit of
“the High Contracting karties there existed the idea of crealing en
1nternatiomal committee dedicated only to the study and deeision
.0of /the problems coming uvp on account of the thanges in the lieds

. 0f the interns tioual riVurB, and there‘ore,.it appears logical

tc suppose that the International Bouudary Commission could dis-
charge more properly the duties for which it was created, it
Would procure &s Iar a8 possidle to avoid thé oceurance 01 dlaputes
or changes that after conld be & cgise for lnternational iheidents
more Or 1ess Intricated and offensive.

A considerable number ef the ineidents bDrought to the knowledge of
the lnternetional soundsry Commission is due to natural changes in
the bed of the boundary rivers, repecially iun ‘thet of the Kio Grande,
and in these cases the investigations and deeisions of the Lommigsion
‘are governed by the covenanss of the Conventions of 1884, 1889 and 1905,
without the Commistion baving the feeility (rizht) te hindex the.
netural . changes of the river and remaining, vhere ore, teduced:in'its
efforts to investigations and dietation of Judgement, in eaan case,
gccording to the covenants aforesald. _

There ‘are also numerons incidents of another inclination, birought
before the lnternational Boundary Commlssion, which are due to the
construction ¢f works across’ the bed or margin of international

 rivers. lun some of these cases, the arising of internatiomn incidents

could probably be awvoided by the Commission knowins previously. of

the projects intended by citimens or the Govermments of eitiier country
in the eoustruction of workse-beinz that in.any event it corresponds
exclusively to the  International Boundary Commission to judjze whether
the  works are prohibited by the Treaties ( and even suspend them
temporarily if they are such) or if they will not de injury in the
beds of the river or cause cheknges in the internaticnal boudary
lines it is also up to the judgsment of the Internatiemal Boundary
Commission to nronounce if a certain class of works extend "illegally"
in the bed of the (iver and therefore, Tf comeoc witnill The juris-
diction of the Comtiission o decide il said works gon be ermcted or
5 thev shoald be destroyed. -
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it
for reasons ebove given, I helieve/nertinent for the Internaticnal
Boundary Uom:igsion to ask the Lovernments of Mexico and the United
Statea of America the approval of the following opinion:

COHSIDB?ING that in the constructiocn of proteetion works in the
marzing of the 1nternatiqnal rivers, Rioc Grande and Colorado, and
the construction of bridzes scross the bed of the said rivers

there Trequently arise incidents or disputes of an interuational
character whose study and decision correspond exelusively to the
Internatiocnal boundary Lommission according to the Treaty of 1889%

CONESIDERING that, some of these incidents or disputes could be
avoided by submitting to. the preV1ouu studay of the International
Boundary Commission the projects for the seid works with a view
that the said Commission give ite opinion iu regerd to the con-
venience or incouvenience of ssme aceording to the covenents of the
Treaties referring to intemnational boundaries; end,

CONSIDERING also that, it 18 withiu the juris@iction of the Internation-
al Boundary Comnission to interpret the different covenants of the
treaties that refer to dnternational boundaries, and judze 1f any

work should be prohibited under the treaties,or not as aluo, judge

if eertein waorks project (extend)’ “111bga11y“ into the bed of one of
the international rivers,or not; and, in general, besides interpreting
the covenants or the treattea the lnternational Boundary Commission
hes the duty of putting in practiaa the dispogitions o the agreements
celebrated. between liexico and the United States in resard to the inter-
national line betweeun The two countries;

“TT 13 AGREED by the, lnternatlcnal Boundary Commission between lMexico

and ‘the Unlted Stetes of America that it be made kmown t¢ the offices
correspanding to. the two Government, speeially to the Secretaria de
Comunicaciones 7 Obras PaGblicas of Me tico and to the War vepartment
of the united JtEtes,that, in 'order fo aveid beforehand difficulties,
all propesed works in the margina‘or ‘beds of the Kio Ordnde or Colorado
Kivers, whHicH form part of the internationsl line between the two
countries, shonld be sent before their approvel. to the réspective
Jection ¢f the'lnternational Boundéry’ Commission, so that said Sec-
tion, after consultation with the Section of bthe other country, zive
encopinion il regard to the manner' of vproceeding with said works in
qccordanqe with the wvarious covenants of the internatlona‘ treaties
on bounderies; such opinion serviug to Turther “the deécisicn of the
Department of each Goverument wiich+has the power to zrant such &
permit and the approving or thé details Lor the construetion of the
pnnpoaed works.
- 'C. Judrez; Chih., May 9, 1924,

The Consulting Bnzineer,
ARMANDO SANTACRUZ, JR.
Approved, Ihe Commissioner, Gustavo P. Serranc.




